
Z A K O N
O POTVR IVANJU SPORAZUMA IZME U VLADE REPUBLIKE

SRBIJE I VLADE REPUBLIKE AZERBEJDŽAN O TRGOVINI I
EKONOMSKOJ SARADNJI

lan 1.
Potvr uje se Sporazum izme u Vlade Republike Srbije i Vlade Republike

Azerbejdžan o trgovini i ekonomskoj saradnji, sa injen u Bakuu 13. maja 2010.
godine, na srpskom, azerbejdžanskom i ruskom jeziku.

lan 2.
Tekst Sporazuma izme u Vlade Republike Srbije i Vlade Republike

Azerbejdžan o trgovini i ekonomskoj saradnji na srpskom jeziku glasi:
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SPORAZUM

IZME U VLADE REPUBLIKE SRBIJE I VLADE REPUBLIKE
AZERBEJDŽAN O TRGOVINI I EKONOMSKOJ SARADNJI

Vlada Republike Srbije i Vlada Republike Azerbejdžan (u daljem tekstu:
strane),

- u želji da razvijaju i proširuju dugoro nu trgovinsku i ekonomsku saradnju
na osnovu jednakosti i obostrane koristi;

- uverene da ovaj sporazum predstavlja neophodnu osnovu za trajan i
dinami an razvoj i diverzifikaciju trgovinske i ekonomske saradnje izme u dveju
država;

- rukovode i se zainteresovanoš u strana za pove anje obima bilateralne
robne razmene i isti i zna aj intenziviranja mera u navedenom pravcu;

dogovorile su se o slede em:

lan 1.
Strane e pomagati i podsticati dalje unapre enje trgovine i ekonomske

saradnje izme u država strana. Strane e, u skladu sa odredbama ovog sporazuma i
nacionalnim zakonodavstvima država strana, doprinositi unapre enju razli itih
ekonomskih odnosa izme u fizi kih i pravnih lica država strana, kao i otklanjati, uz
uzajamnu saglasnost, sve prepreke u saradnji.

lan 2.
Strane e u me usobnoj trgovini odobriti tretman najpovlaš enije nacije za

robu poreklom s teritorija država strana. Ova odredba odnosi se na carine i druga
pla anja sli nog karaktera, koja se primenjuju na izvoz, uvoz i na ine njihove
naplate, kao i na sve propise i formalnosti koji se odnose na izvoz i uvoz.

Ova odredba ne e se primenjivati na:

1) povlastice koje strana odobrava ili e odobriti bilo kojoj susednoj državi
radi podsticanja malograni nog prevoza i malograni ne trgovine;

2) povlastice koje je strana odobrila ili e odobriti tre oj državi na osnovu
saradnje u okviru carinske unije i/ili zone slobodne trgovine i/ili me unarodnih
sporazuma o regionalnoj integraciji.

lan 3.
Strane e, u okviru svojih nadležnosti, težiti razvoju trgovinskih i drugih oblika

ekonomske saradnje izme u svojih država, posebno u industrijskoj, poljoprivrednoj,
tehni koj i nau no-tehnološkoj oblasti.

lan 4.
Radi unapre enja trgovine i ekonomske saradnje strane e podržavati

razmenu informacija koje se odnose na nacionalna zakonodavstva i ekonomske
programe njihovih država, kao i druga pitanja od zajedni kog interesa, u skladu sa
svojim nacionalnim zakonodavstvima.
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lan 5.
Sva pla anja robe i transferi novca izme u država strana vrši e se u

konvertibilnoj valuti u skladu s nacionalnim zakonodavstvima država strana i shodno
cenama i standardnim uslovima na me unarodnom tržištu, ako se fizi ka i pravna
lica, koja su strane u trgovinskim transakcijama, druga ije ne dogovore.

Obra uni u okviru ovog sporazuma mogu se vršiti na osnovu svih u
bankarskoj praksi prihva enih me unarodnih na ina obra unavanja, na osnovu
uzajamne saglasnosti zainteresovanih fizi kih i pravnih lica, a u skladu s nacionalnim
zakonodavstvima država strana.

lan 6.
Uzajamna razmena robe vrši e se na osnovu ugovora zaklju enih izme u

fizi kih i pravnih lica država strana, u skladu s nacionalnim zakonodavstvima njihovih
država i uspostavljenom trgovinskom praksom u pogledu cena, kvaliteta, isporuka i
uslova pla anja.

lan 7.
Strane su saglasne da je princip slobodnog tranzita neophodan uslov za

postizanje ciljeva ovog sporazuma. S tim u vezi, svaka od strana obezbedi e
slobodan tranzit preko teritorije svoje države za robu poreklom sa carinske teritorije ili
namenjenu carinskoj teritoriji druge strane.

lan 8.
Strane e, pridržavaju i se nacionalnih zakonodavstava svojih država, a na

osnovu potpisanih ugovora izme u zainteresovanih privrednih subjekata država
strana, kojima se utvr uju njihova prava i obaveze, pružati jedna drugoj pomo  u
organizovanju sajmova, specijalizovanih izložbi i drugih sli nih manifestacija.

Strane su se dogovorile da, u skladu s nacionalnim zakonodavstvima svojih
država, oslobode carine privremeni uvoz reklamnog materijala i besplatnih uzoraka,
proizvedenih na teritoriji države druge strane, kao i robe i opreme za sajmove i
izložbe koja nije namenjena prodaji.

lan 9.
Polaze i od ciljeva ovog sporazuma, strane su se dogovorile da osnuju

Me uvladinu komisiju za trgovinu i ekonomsku saradnju izme u Republike Srbije i
Republike Azerbejdžan (u daljem tekstu: Komisija).

Zasedanje Komisije održava se najmanje jednom godišnje, naizmeni no na
teritoriji država strana, ili, prema potrebi, na zahtev jedne od strana.

Komisija e radi podsticanja i proširenja trgovine i ekonomske saradnje
izme u država dveju strana:

1) izu avati mogu nosti za podsticanje i unapre enje trgovine i ekonomske
saradnje;

2) razmatrati stanje realizacije me unarodnih ugovora koje su strane
zaklju ile u oblasti trgovine i ekonomske saradnje, kao i preporu ivati rešenja
problema koji se mogu pojaviti u procesu primene ovih ugovora;

3) definisati oblasti koje doprinose razvoju trgovine i ekonomske saradnje,
kao i davati preporuke nadležnim organima država strana;

4) definisati pitanja koja predstavljaju smetnju bilateralnoj trgovini i
ekonomskoj saradnji i ulagati napore za njihovo rešavanje;
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5) donositi odluke vezane za razlike u primeni odredaba ovog sporazuma.

Na in rada Komisije, uklju uju i pitanja finansiranja, utvr uje se Pravilnikom
Komisije.

lan 10.
Ovaj sporazum ne uti e na prava i obaveze strana koje proisti u iz njihovih

me unarodnih ugovora ije su one potpisnice.

lan 11.
Sporovi izme u strana u pogledu tuma enja i primene ovog sporazuma

regulisa e se kroz konsultacije i pregovore.

lan 12.
Strane, na osnovu me usobne saglasnosti, mogu unositi izmene i dopune u

ovaj sporazum, kroz posebne protokole, koji e initi sastavni deo ovog sporazuma,
a koji stupaju na snagu u skladu sa stavom 1. lana 13.

Izmene i dopune ovog sporazuma ili prestanak njegovog važenja ne uti e na
realizaciju ugovora koje su privredni subjekti država strana zaklju ili u periodu
važenja ovog sporazuma.

lan 13.
Ovaj sporazum stupa na snagu tridesetog dana od prijema poslednjeg

pismenog obaveštenja strana, diplomatskim putem, o tome da su strane sprovele
unutrašnje procedure neophodne za njegovo stupanje na snagu.

Ovaj sporazum se zaklju uje na neodre eno vreme. Svaka od strana može
otkazati ovaj sporazum, obavestivši diplomatskim putem u pismenoj formi drugu
stranu o svojoj nameri da ga raskine. Ovaj sporazum e prestati da važi nakon isteka
tri meseca od datuma kada jedna od strana primi takvo obaveštenje.

Sa injeno u Bakuu 13. maja 2010. godine, u dva originalna primerka, na
srpskom jeziku, azerbejdžanskom jeziku i ruskom jeziku, pri emu svi tekstovi imaju
podjednaku važnost. U slu aju razlika u pogledu tuma enja i primene odredaba ovog
sporazuma, koristi e se tekst na ruskom jeziku.

ZA VLADU ZA VLADU
REPUBLIKE SRBIJE REPUBLIKE AZERBEJDžAN

Mla an Dinki , s.r. Shatin Musafayev, s.r.
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lan 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom

glasniku Republike Srbije-Me unarodni ugovori”.


